
1216. Начало сотрудничества

Военные начальники в зале совещаний просто оторопели.

Происходившее перед камерой видеонаблюдения просто нарушало все мыслимые законы
физики и выходило за рамки понимания, такое случалось только в фантастических рассказах.

Особенно те полузвериные здоровяки, напоминавшие персонажей [Путешествия на Запад],
воины в золотых доспехах, средневековые рыцари, сияющие клинки, это все не поддавалось
описанию.

Командиры, только что собиравшиеся отдавать приказания Сун Фею, тут же заткнулись.

Они не были дураками и разглядели, как эти странные существа пали ниц перед Сун Феем, и
сразу поняли, что Сун Фей не простая птица, а явно обладает огромной властью, и они-то еще
ему собирались приказывать?

Они все еще были в своем уме.

Теперь, когда человечество буквально пало из-за жуков, лучше было бы договорится с этими
странными людьми.

Миру уже сильно изменился.

Все пришло в хаос.

«Да, кажется нам надо пересмотреть наш подход.» - вздохнул генерал Лю.

Все вдруг ощутили себя лягушками, посмотревшими в небо – до того они считали себя
властителями мира, только лишь чтобы обнаружить, что они находятся у его подножия, а все
их пушки не стоят ни гроша перед этими чудесными силами.

Собравшиеся в зале быстро приняли решение.

Генерал Лю в сопровождении нескольких десятков человек направился в гостиную.

Это была первая встреча лицом к лицу.

«Господа…» - тут бывалый генерал замялся, не зная, как обратиться к странным гостям, затем
посмотрел на Сун Фея, и с улыбкой махнул рукой: «Этот парень…»

Повисла мертвая тишина.

«Наглец, как ты смеешь не опуститься на колени перед императором?» - прорычал наконец
Торрес.

Увидев то, что какой-то нахал так своевольно обратился к Александру, да еще и попытался
взять его за руку, он разъярился и слегка выпустил свою силу.

Сейчас он был в полубожественном ранге, но все еще был по-прежнему преданным
телохранителем Сун Фея.

Генерал Лю и остальные люди побелели как полотно, ощутив, словно гора навалилась на их
плечи, здание задрожало, а гневный крик все еще звенел в их ушах, страх опутал их.



Словно муравьи, оказавшиеся перед драконом.

«Не стоит церемониться.» - Сун Фей шевельнул рукой, и тяжесть на плечах людей мгновенно
исчезла.

«Эти люди – мои друзья, не нужно.» - отстранил он своих насторожившихся солдат, а затем
улыбнулся генералу и пояснил: «Они слишком напряжены и несдержаны, прошу, не
сердитесь.»

Генерал словно очнулся.

Произошедшее только что и впрямь было пугающе.

Лю был старым солдатом, он прошел через град пуль и смотрел в лицо смерти, не раз был на
самом краю, и думал, что уж теперь ничего не сможет потрясти его, но этот золотоволосый
юноша одним дуновением заставил его душу уйти в пятки…

Это и впрямь были страшные люди.

«Э… Позвольте представиться, мы прибыли из другого мира, мои подчиненные не знакомы с
земными обычаями, потому и напугали вас» - Сун Фей сделал легкое движение рукой, и
золотой блик вошел в грудь генерала Лю.

Еще до перехода Сун Фея в другой мир пять лет назад он уже знал об этом генерале, он был
прославленным ветераном, преданным стране, и имел много поклонников среди молодежи.

Сун Фей и сам когда-то был ярым фанатом армии, этот человек был его кумиром, но он его
видел только по телевизору, а сейчас он мог коснуться его рукой и невольно испытывал
восторг.

Генерал Лю ощутил горячий укол и тепло, разливающееся по телу.

Сначала он испугался.

А потом ощутил радость.

Потому что он ощутил, как его старые, все еще ноющие раны, вдруг полностью исчезли,
старые кости и больная спина словно помолодели, а все тело наполнилось силой, словно ему
снова было двадцать лет.

«Ты… ты и вправду чудотворец?»

Генерал, получив самое убедительное доказательство, поверил словам Ван Цзяня и Цянцзе.

Сун Фей усмехнулся: «Никакой я не чудотворец, только удачливый человек, но это не важно,
важно то, что я китаец.»

Генерал Лю понял, что имел в виду Сун Фей.

«Я могу отправить людей сражаться с жуками.» - оглушительно прозвучали его следующие
слова.

«Отправить людей нам на помощь?» - потрясенно переспросил генерал.



Эти проклятые насекомые прогрессировали все быстрее, и обычная армия ничего не могла им
противопоставить, многие начали задумываться насчет применения ядерного оружия.

Он повидал много людей и редко ошибался в них, и этот загадочный юноша не выглядел так,
как будто у него были дурные намерения, а его сияющая улыбка внушала доверие.

«Конечно» - улыбнулся Сун Фей еще шире: «Много где нужна помощь, но эти люди только и
умеют, что сражаться, в этом мире им нужны проводники.»

«За этим не станет» - сразу же согласился генерал Лю.

«Тогда не стоит медлить, нужно срочно атаковать, а не то мы потеряем много жизней, а время
бесценно.»

«А они…» - генерал с сомнением взглянул на людей за спиной Сун Фея: «Только один вопрос, а
они понимают нашу речь?»
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